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1. C'était un homme ordinaire, un fils, un mari, un père (x2) 
Qui ce jour-là se trouvait sur le banc des accusés (x2) 
Face à lui, vivante et fière, une victime en colère (x2) 
Décida qu'il était temps que la honte change de camp (x2) 
 
Ainsi Gisèle (GISELE) 
Pour toutes celles (pour toutes celles) 
Qui subissent chaque jour leurs violences 
Via ce procès, Décida d'exposer (EXPOSER) 
Ces bons pères de famille et leurs immondes manigances 
 
2. Cinquante hommes ordinaires, pompiers, routiers, militaires (x2) 
Qui ce jour-là se trouvaient sur le banc des accusés (x2) 
Face à eux, vivante et fière, une victime en colère (x2) 
Décida qu'il était temps que la honte change de camp (x2) 
 
Ainsi Gisèle (GISELE) 
Pour toutes celles (pour toutes celles) 
Qui subissent chaque jour leurs violences 
Via ce procès, Décida d'exposer (EXPOSER) 
Ces bons pères de famille et leurs immondes manigances 
 
3. Combien d'hommes ordinaires, et protégés par leurs frères (x2) 
Mériteraient de se trouver sur le banc des accusés (x2) 
Face à eux, vivantes et fières, toutes nos sœurs en colère (x2) 
Décideraient qu'il est bien temps que la honte change de camp (x2) 
 
Avec Gisèle (GISELE) 
Pour toutes celles (pour toutes celles)  
Qui subissent chaque jour leurs violences 
Via ce procès, Il est temps d'exposer (EXPOSER) 
Ces bons pères de famille et leurs immondes 
manigances ! 
 
 

 
 

 

 

 

 



Bons pères de famille : Version des paroles en anglais  

(co-écrites avec Hélène de @surleboulevarddesjolieschoses ) : 

 

He was an average man, a husband, a father, a son 

Sitting in the dock that day, in the court of Avignon 

Facing him fearless and proud, was a victim fighting back 

Deciding that it was time to put shame where it belonged 

 

 

And so Gisèle, for all women 

Assaulted by too many of them 

In this trial, decided to expose 

All of the filthy plots of these so-called good fathers 

 

 

They were fifty average men, soldiers, drivers or firemen 

Sitting in the dock that day, in the court of Avignon 

Facing them fearless and proud, was a victim fighting back 

Deciding that it was time to put shame where it belonged 

 

 

And so Gisèle, for all women 

Assaulted by too many of them 

In this trial, decided to expose 

All of the filthy plots of these so-called good fathers 

 

 

How many average men, protected by all their peers 

Should be sitting in that dock, in the courts around the world 

Facing them fearless and proud, all our sisters would fight back 

Deciding it’s about time to put shame where it belongs 

 

 

And with Gisèle, for all women 

Assaulted by too many of them 

In this trial, we decide to expose 

All of the filthy plots of these so-called good fathers ! 

 


